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Vegyestartalimi hetilap. — A megyei közigazgatási bizottság közlönye.
Megjeleli:

hetenkint egyszer, csütörtökön.
Elöiizetési föltételek: Hirdetések dijai:

Egész évre...............................6 ft. J Félévre....................................... 3 ft. j Negyed évre . . . 1 ft. 50 kr. ■ a háromhasábos petitsor első hirdetésnél 4 kr., többszöri.
---------------------- ! nél 3 kr. Kincstári illeték minden egyes beigtatásért 30 kr.

Hirdetések és mellékletek - utóbbiak a kincstári illetékkel együtt 1 ft. 50 krral számítva — i Kiadóhivatal:
minden nyelven fölvétetnek a kiadó hivatalban. Kéretik az igtatási dijakat az igtatmányokkal együtt legfölebb j Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája Xagy-Becskereken, hova 
szerda reggeli 10 óráig beküldeni, mivel azok különben tekintetbe nem vétethetnek. az előfizetési pénzek és igtatási "dijak küldendők.

A szerkesztő lakása:
„Pestvárosánál* 6-ik szám alatt.

N.-Becskerek. jan. 24-én. hogy közigazgatási tisztviselőnek 
ezentúl csak az választathatik 
meg. aki a jog- vagy ál lám tud o-

zől valamelyik neve fog az urnából ki­
kerülni.

lenniük, a belügyi, pénzügyi és közlekedési 
kir. minister urakkal egyetértve rendelem hogy:

1) A borral, serrel és szesszel (pálinká­
val) tültölt hitelesítetlen hordók a városokban 
a fogyasztási adóvonalon át se ki, se be ne 
bocsáttassanak. A fogyasztási adóvonal őrize­
tével, illetőleg a fogyasztási adóra való fel­
ügyelettel megbízott közegek kötelesek az 
ilyen szállítmányokat letartóztatni s azokat a 
rendőri hivatalnak illetőleg szolgabirtínak haladék 
nélkül feljelenteni.

2) A vasúti, gőz- és más hajó-állomá­
soknak tiltatik ilyen szállítmányokat szállításra 
felvenni.

V astag kötetekre nőtt már közigaz­
gatási törvényeink és rendeleteink tára, 
mióta parlamentáris kormányunk van. Jól mdnyi vizsgákat letette, vagy ki a

közigazgatási gyakorlati vizsgál 
jó sikerrel kiállotta.“

Lehetetlen nem helyeselnünk a qua- 
lifikációnak ilveténkép leendő kimondá-

Fölemlilhelő egy másik fontos 
pont is. Váljon igazán qualifikált egyén 
örömest teszi-e ki magát az eshetőség­
nek, hogy a pillangó természetű válasz­
tás elé állítsa egész jövőjét rövid hat 
évért? Vizsgákat tegyen, hogy — ha 
többé nem mosolyg rá a népkegy napja 
— ismét kipottyanhasson és közigazga­
tási vizsgájával, praxisával hátán, elme­
hessen — zabot hegyezni? —

Van sok előnye a választásnak is — 
mert hiszen ahol két hiányos rendszer 
áll szemközt egymással, ott mindegyik 
mellett és ellen lehet kardoskodni; — de 
ha már közigazgatási vizsgálatot kíván 
a törvényhozás, akkor méltányos, hogy 
a tisztviselő — kineveztessék.

szem­

nek! kell gyürközni annak, ki e törvé­
nyek és rendeletek alkalmazására van 
hivatva, hogy e tömkelegben megtalál­
hassa az Ariadne-fonalat. És mégis tö­
mérdek viszonyt tár föl az éleinek ki- sát’ d? bármily tisztelettel viseltessünk

is az ősi választás iránt, a megpen­
dített qualifikació szükségességéhez még 
néhány gondolatot fűzni kényszerülünk, 
amelyek ama szép ereklyét — a válasz­
tást — némileg profanálják ugyan, de a 
közigazgatás igazi reformjával, legalább 
nézetünk szerint, lényegien összefügnek.

Méltányos lenne-e, ha az, aki ma­
gát a közigazgatási szakmára szánva, 
jog- és áilamtudományokból vizsgálatot 
tesz, vagy az ugyanazonos tárgyakkal 
bíró gyakorlati vizsgálatot sikerrel ki­
állja, — választás alá esnék?

Szerintünk

fogyhatatlan forrása, melyeknek megol­
dásánál vezérfonalul nem kínálkozik, 
egyéb a — gyakorlatnál.

Észszerű gyakorlat pedig csak ott 
fejlődhetik ki, ahol kellőleg képzett, 
qualifikált közigazgatási tisztvi­
selők vannak.

Az illető állomás kötelessége ily szállít­
mányt a rendőri hatóságnak, illetőleg a szol- 
gabirónak azonnal bejelenteni.

3) A mértékek ellenőrzésével megbízott 
közegek kötelesek az országos és heti vásá­
rokra hozott, valamint a városok és községe­
ken átvonuló bor

Ez indította a „Közigazgatási lapok­
nak“ legutóbbi számát arra, hogy a köz- 
igazgatási gyakorlati vizsgák szük­
ségességéről vezérczikkezzen.

„Nem elég csak törvényt hozni — 
mond az idézett lap — hanem szükség 
arról is gondoskodni, hogy a törvény 
alkalmas hivatalnokok által kezeltessék.

ser- és szesz (pálinka) 
szállítmányokra ügyelni s ha azok közt hite­
lesítetlen hordók találtatnának, azokat letar­
tóztatni és a bírságolást foganatosittani.

4) A határvámhivatalok kötelesek ilyen, 
külföldre való kivitelre szánt szállítmányokat 
letartóztatni és szintén bírságolás végett az 
illető közeget értesíteni.

5) A bírság odaítélésével megbízott 
szolgabirői-, kapitánysági és rendőri közeg 
a bejelentés után haladék nélkül jegyzőköny­
vet vévén fel a tényállásról, a pénzbüntetést 
kimondja, annak lefizetése után a megbírsá­
golt hordókra a hivatal pecsétjét viaszba 
nyomja s a birságról hivatalos nyugtát állít 
ki, melyben a megbírságolt hordók száma, a 
birság összege és kelet napja feijegyzendö.

6) A birság minden hordó után külön 
szabandó ki ezen bárom fokozat szerint:

X.

Nag-y-Becskerek, január 25-én.
= A képviselőház összeférhetlenségi bi­

zottsága január 22-diki ülésében tárgyalás alá vevén 
Huszár Imre összeférhetlenségi ügyét, nevezett kép­
viselő mandátumát az incompatibilitási törvénynek a 
képviselő napidijak lefoglalásának következményeiről 
intézkedő törvény (1875: I.) 4 §. b) pontja alapján 
megszűntnek mondta ki.

nem. A választási 
rendszernek legimminensebb hátránya az, 
hogy külsőleg egyenlő qualifikacióval 
biró egyének között a tényleg kevésbé 
alkalmasra eshetik a választók többsé­
gének szavazata. Igaz, hogy a nép­
szerűség is egyik kiváló tulajdonsága 
legyen a megválasztandó tisztviselőnek; 
hanem
a népszerűség a tisztviselői állás lelki- 
ismeretes betöltésével?

Jó törvény és képzett, ügyes tisztviselő 
szoros correlatióban áll egymással. A 
törvény végrehajtó közegének képzett­
sége és ügyessége biztosítja a törvény 
életét; mert a legjobb törvény is élette­
len betű marad kiképzetten és nem eléggé 
buzgó tisztviselő kezében. És mindezen 
megdönthetetlen, számtalanszor hangoz­
tatott igazságok daczára nálunk e téren 
mindekkoráig majdnem mi sem történt. 
A szoros értelemben vett közigaz­
gatási tisztviselőtől 
dőn a községi jegyzőktől is qualifikaciót 
követelünk — 
méleti.

= A képviselőház közigazgatási bizott­
sága szorgalmasan tárgyalja a gyámügy rendezésé­
ről szóló törvényjavaslatot. Már a 104 §-ig haladt. — 
Ideje is, hogy e fontos ügy mentői előbb törvényes 
szabályozást nyerjen: mert a mai viszonyok már 
túlhaladták

kérdezzük — egyértelmü-e

messze
azon álláspontot, melyet Verbőczvnek — 

különben kitűnő — hármaskönyve elfoglal. Különösen 
fontos a tárgyalt javaslatnak

Tegyük fel: szolgabirői állásra pá­
lyáz három egyén. Kandidállatik minda- 
három egyén, mert qualifikációjuk meg­
van : letették a kívánt elméleti vagy gya­
korlati vizsgákat. De letevés és letevés közt 

mindekkoráig semel- óriási külömbség lehet; azonkívül egyik 
sem gyakorlati minősítést lehet erélyes, szorgalmas, munkabíró — 

kívánni eszünkbe sem jutott. Pedig de népszerűsége nincs vagy nem sok 
hát egy jó közigazgatási tisztviselőnek 
nem elég csak a törvényt tudni, hanem 
még különös ügyességgel és tapintattal 
is kell bírnia a törvény végrehajtása kö­
rül. mit csak hosszas gyakorlat által 
szerezhet meg.“

a) olyan hordókra, melyeknél az oldal­
donga hossza 60 centimétert meg nem halad, 
1 frt,

azon intézkedése, mely a 
frauczia Code nyomán már több országban meghonosí­
tott családi tanácsokat hozza be.akkor mi-

b) olyan bordókra, melyeknél az oldal­
donga hossza nagyobb 60 centiméternél, de 
100 centimétert meg nem halad, 2 frt. 50 kr.,

MM .ok „„ agyán, h=„,„ ,„k igen Sd.ós . C), "'í*" !'”d<ikr=- f lyek»«I •* «Jdal-
rendelkezes is, „el, , .k„é„é,=,.k-é, „czíkri.dif *"*• h° ................ »«téri meghalad, , frt.

van; a másik pályázó eszes de rest, ke- 1 ezég alatt szókét iizelmeknek gátét vetni igyekszik. , . eseteben ezen összegek két vagy
| , , : háromszorosa is megállapítható,vesse energikus, munkakénné; hanem . 6 u , .... ® 1 ! 7) A megbírságolt hordok a bírság le-

magasan all a popuiantas lajtorjáján. A fizetése után bármely közlekedési eszközön
harmadik keresztülcsuszott a vizsgán, ha- | Hendelet. tovább szállíthatók; de a felek a szálitás
nem neve, társadalmi értéke és connexi- Miután az 1874. MII. t. czikk 13. §-sa . felszabadulását a birságnyugta előmutatása 
ója kipótolja a képzettség hézagát ds az LVIII. t. ez. értelmében 187<. által igazolni tartoznak.

Ily pályázók közt a” választás nem mindazonr “k,nakJ á Ezen nyugta érvénye annak keltétől
F . r , J ..... .... ,. melyekben bor, ser es szesz (pálinka) adatik számított nvolez napnal tovább nem tart, ki-
og igazságos lehetni es a kozigazgatas e], hitelesítve és azoknak tartalmát az uj mér- véve ha a vasúton vagy gőzhajón való szál­

érdekében félő, hogy a két utóbbi kö- j lék szerint kitüntető bélyegekkel ellátva kell | litás tovább tartott, mely esetben a szállítmány

Az italmérési jog szabályozása ügyében 
kiadott ministeri rendelet az érdekeltek közt nagy
resensust keltett. A miatta keletkezett aggodalmak

Ez okoskodás révén azon eredményre 
jut a vezérczikkező, hogy:

„Mondja ki a törvényhozás,

egyik jobb karján, a másik pedig mellén, 
mindkettő karddal vágatott.“

„De nem veszélyesek?“
„Nem igen.“
Mig igy folyt 

beteg felnyitá szemeit, s bágyadtam veié Iza­
bellára, mig magához jővén halkan szólt: 
„kisasszony.“

Izabella örömteljesen lépett a beteg ágyá­
hoz, s az ágyszélre ülvén, kérdé: „Mit pa­
rancsol?“

„Nem is csoda,“ viszonzá amaz, „hisz 
csak ma van künn először. De ha szabad kér-TÄMZÄ. melegen ápolt. Isten veled, élj boldogul! 

Haldokló nagybátyád
nem, beszélje el, mit múltkor ígért.“

Az ifjú szemeit a leányra veté, s halkan
Záray Kálmán.“ 

Mint villámsujtott állottam helyemen. 
„Szegény!“ sóhajtott a leány.
„Miután feleszméltem, rögtön egy pilla­

natot sem vesztve, felkészültem, s Lászlóval 
Kövesre indultam. Harmad napra oda érve, 
alig hogy leszállottam a kocsiról, egy szolga 
azon hírrel jött elém, hogy ép most vitték 
ki öt a nyugalom helyére. Én mint örült 
rohantam a sirkert felé, hol a szertartás már 
vége felé járt, s a koporsót ép akkor bocsáták 
a földbe, s egy marok földet dobtam a bol­
dogult sírjába. Két hét telt el halála után s 
örökségem megtekintésére indultam. Midőn az 
erdőn keresztülmentünk, öt álarezos férfitől 
támadta tank meg; hü kísérőm loszúratott s én 
kétségbeesett viadal után két sebet kapva, 
ájultan rogytam össze. A gyilkosok kimotozván, 
odább álltak.“ Én még mindég ott feküdtem 
élettelenül véremben; midőn egy angyali lélek 
keresztül ölelt és a halál torkából kiragadott, 
s ezt is csak most tudom, midőn mentve 
vagyok. A később történteket ön jobban tudja, 
mint én.“

->♦<-

párbeszéd, azalatt a mondá:Szerelem és Kétségbeesés.
(Beszély.)
(Vége.)

„Tehát szomorú esetemet akarja hallani?“ 
„Igen —
„Tehát hallja.............“
„De mindenek előtt tudnia kell neve­

met... de nem? nem! előbb történetemet 
hallja.“

IV.
Tekintsünk be a várba.
Midőn Izabella haza ért, első gondja volt, 

betegjét meglátogatni. Midőn a szobához ér­
kezett, melyben az feküdt, gondolkozóba esett, 
azután benyitott. De mily nagy volt bámulata, 
midőn a vér és portól ellepett és elrútított 
férfiú helyett egy barna és csinos ifjút pillan­
tott meg. Arcza nagy fájdalmat árult el, szemei 
félig nyitva voltak, kezeit keresztbe téve, 
mellén nyugtató. Az ágynál az ősz János 
állott lehajtott fővel; mellette a háziorvos 
észlelte a beadott orvosság sikerét. Miután 
Izabella belépett, kérdöleg tekintett az orvosra, 
ki megértvén azt, félig suttogó hangon felelt:

„Nyugodt lehet kisasszony, ö minden 
veszélyen túl van.“

„Hála az égnek, csakhogy mentve van

A beteg felakart ülni, de ereje nem en­
gedd és visszahanyatlott párnái közé.

„Ugyan miért is cselelszik ilyeneket,“ 
feddé őt Izabella, „ha valamit akar, igy is 
meghallgatom.“

Az ifjú felvető szemeit, s barna pillái 
közó egy köny tolult, s halkan rebegé: „kö­
szönöm.“

„A nap utolsó sugarait lövelé vissza a 
láthatárról. Hold és csillagok jöttek fel helyébe; 
langyesti szél repkedett pillangó szárnyakon 
az illatos mezők felett.“

„Nyári est volt, magányosan ültem há­
zunk előtt; elmélyedve a múltak felett, gon­
dolkozván boldogult atyámról, kit csak három 

j hó előtt temettem el. Égyszerre valaki meg- 
beteg szólított. Jó estét kívánok nagyságos uram!“ 

ágya előtt; s a részvét könnye ragyogott j Én feltekinték; egy magas szőke ifjút láttam 
szemeiben. — Azután az orvoshoz fordult. magam előtt uriasan öltözve, kiben azonnal 

„Nekem mennem kell“ szólt amaz „gon- felismertem nagybátyám egyik inasát.“ 
dóm lesz rá, hogy ápolás mellett minél előbb „László mit jeleni ez, hogy te oly meszi- 
felgyógyuljon.“ röl jösz ide?

Izabella kis kezeit az orvosnak nyujtá, j Ö zavartan tekintett rám s zsebéből egy 
melyet az hévvel ragadott, s szorított meg. i levelet vett, ki s e szavakkal: Ezt küldi jó 
Izabella még egy pillantást vetve a betegre, uram, nekem nyujtá. 
eltávozott.

Izabella elérzékenyülve állott

A leányka egy sóhajjal felelt az ifjú
élete.“ szavaira.

„Igen,“ vágott szavába az öreg, „ha még 
egy fél óráig késik a segély, vége volna. így 
is már nagy vérveszteséget szenvedett.“

„0 mily különös isteni sugallat! én ké­
sőbb akartam csak reggeli sétára menni, de 
valami nem hagyott békét, mintha mondta 
volna: „menj,“ és én ösztönszerüleg követvén 
a sugalmat, mentem.“

„És még, notandum bene,“ mondá az 
öreg János, — mert megjegyzendő, hogy ö 
valamikor három diák oskolát végzett, — „még 
nem akartunk arra menni, hanem azután, 
mindhogy megmondtam a kisasszonynak, hogy 
a nádas vize kissé megnőtt, hát azon útra 
tértünk épen, melyen e szerencsétlen emberek 
feküdtek.“

A levelet átvevőm, melynek czimlapján e 
szavak valónak olvashatók: „Nagyságos Záray 
Egon öcsémnek Boldogfalván.“ Hirtelen fel­
bontóm s olvasóm:

Az ifjú ábrándos szemeit a lánykára veté 
„Isabella, ön szenved.“
„Nem, csak megindultam sorsán.“
„Ha részvétet érez irántam, ne tagadja 

meg egy kérelmemet.“
„Ha lehet, teljesítem azt.“
„Oh, igen, teljesítheti, csak ön adhat irt 

szenvedő szivemre.“

V.
Három hétre vont már fátyolt a múlt; 

midőn a várkertben egy magas, barna ifjút j 
látunk sétálni, egyik karja fel volt kötve, 
jobbján egy fiatal nő halad, kiben azonnal j 
Izabellára ismerünk. Az ifjú arcza halavóny 
és sok kiállott szenvedésről tanúskodott; haj­
zata barna, kissé fürtökbe csavarult; termete 
nyúlánk, magas homlokkal; arcza kifejezésteli, 
szemei hasonlítanak a viharos éjét ótezikázó 
villámhoz.

Egyetlen jó öcsém!
„Midőn e levelet kezeidhez veszed, én 

már nem vagyok többé.“ Itt megáltam, mert 
fejem szédülni kezdett, mig feleszmélve e
szavakra fakadtam: „Isten, ki nagy és halai- „Szívesen teszem azt, mert derék Iovag-
mas vagy, azokat sújtod leginkább, kik nak kérelmét megadhatom.“ 
téged szeretnek; egyik csapás a másik után,“ Az ifjú arcza lángban égett, gondolatai
mig kíváncsian tovább olvasóm: „Te vagy egy boldogabb hazában jártak, 
már csak, kinek a családot fenn kell tar­
tanod; birtokaimat neked hagyom.“

„Már érzem, hogy végperczem köze-

„On szenved?“ kérdé Izabella a részvét
Kövessük őket és hallgassuk párbeszé- hangján.

düket. „Nem, nem! nem szenvedek, midőn ily 
ledik, bátran nézek a halál szemébe, csak angyal közelében lehetek, de engedje meg, 
egyre kérlek még; légy vallásos, ne hagyd hogy elmondjam mit érzek.“ S ezzel a leány 
ama lángot kialudni, melyet jó anyád oly lábaihoz borult. „Izabella I én önt szeretem I“

„Üljünk le egy padra, kisasszony. Nem 
fogja rósz néven venni, ha azt mondom, hogy 
nem követhetem tovább, mert fáradt vagyok.“

„De hol van megsebezve ?“
„Két sebje van, melyek jelentékenyek, az
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, . , . tiirsa már i,e voit fogva; ugyanis az nap reg-

j BtoIEE2E:2t;5
rat ja lévén, jelen soraimat, — azért, hogy ha folyamatba \ag\on teve. i a ; js ölt és több vendeget estélyre be is hivatott,
kell, azok támpontul is szolgálhassanak — alá- Törvény tisztelet s tisz a - 1 JJ j,ogy valódi legyen disznótor, esetleg torok.
Írom; s igy a nyilvánosság elé hozott tényt te országod. , Gusztáv Azonban a csendbiztos embereivel hívatlanul
következőkben összepontositva adom elő : meevei bizottmányt tag. ’ estélyizés előtt házánál megjelenvén, ineghiu-

A polgárosított végvidékben mint törzs s ____ sittották a házi úr készített tervét, a mennyiben
egyben mint kezelő őrmester szolgalatban állott KU /nmhor 1877 január 16-án. otthon kellett hagyni a jó illatú s orrboszanto

, , . Haderspek János, mostani érdemdús jegyzője Ms-Aom , j sok szép sültet, mivel szállást váltattak vele. A
Valóban leverő tapasztalat. látni es orvos- Homojicz községének, ki egyben annak jó szel- Tekintetes szerkesztő ur. , ^ a hiv,)tlan vendégek szobájába bementek,

lást nem szerezhetni, mikent tapodtatnak lábbal )eme ^ mjn[ olyan? még a katonai kormány- Az általa szerkesztett „Torontói“ czimu mtir lll(lta hányat ütött az óra, s minden megszó-
némely magasztos es tényé vált eszmek az ^al a]att _ ezelőtt néhány évvel — egy szép becses lapja a megye nagy testének ütereül ^ néjkü| azt mondotta: „Ne bántsanak, tudom 
1871. evt XVIII. t. ez. vedpaizsa alatt a oz § ü(]vös eszmét factummá érlelt s keresztül vitte szo]gál. _ Mi a megye szivében történik, azt jöttek; a pénz az udvaron álló óltetején

elhorácsülásanal; de enne! meg ^ hogy lü0 hold legjobb községi föld ha- czei{ lap hivatva van a tagokkal, községekkel, kév0 szirokban van bekötve!“ Meg is ta-
elszomoritóbb, hogy az ilyetén kezeles mer sitta(olt kg hogy annak jövedelme 40.000 tt. miheztartás végeit, tudatni; s úgy vélem, a az « részére esett pénzt. Tehát liirese-
nincs ki ellene szót emeljen es hatályosan tel- . tökésitessék, mely töke kamataiból tagok viszont szolgálatot tenni, s segédkezet Külőnben a tiszta búza közt is van elég
lépjen - a fennálló törvény s alla.ni létünk minden ^ZS(jgi közköltség fedeztethessék, a nfujtani ,artoznak a szív, illetőleg a fejnek. ,lunK‘ 
gyengesége bélyegzésével, az igazsag-kiszol- marfI(|L;k ptí(jig évről évre a tökéhez csatol- Ez bátorít, hogy elővegyem rozsdás réztolia- 
gáltatás reputatiója veszélyeztetésével, a Lan lasst;k Hogy ez elérethessék, a föld azonban ma^ s elmondjak egyet-mást községünkről; 
elpaláslolása mellett történik. . IIK;g is az egyes községi lakosok haszonélve- hisz annyi mondani való van itt, hogy egy-

A hivatkozott törvény tag kiterjedésű jogot zelgbcn maradhasson, pár és több holdankint a egy megyében, de egy egész országban is
tesz le a községi képviselet kezebe mely sze- je|enlkezí;knek évenkénti 8 p. mérő búza, il- ncm sok község dicsekedhetik oly rövid idő 
i'int ez a községi vagyonnal — habar jova jel-, _ raasik évben — kétszer annyi cső- a!all annyj nevezetességgel, mint épen közsé- 
hagyás kikérésének kötelezettsege es rec a y(JS kl,korjcza haszonbér fizetés mellett, bi- aünk. No az igaz, hogy ezen hírességre föl- 
mationális terminus megtartása mellett — sza- zonyla]an hosszabb időre kiosztatolt; tehát a vergődésünkért nem igen fog bennünket a vi­
lládon rendelkezhetik; de, ezzel kapcsolatban k„zség egy alapítványt telt. Ezen alapítvány |a(r”csak egyoldalról is megdicsérni. Sajnos, 
minden szándékolva okozott, \agy hanyagság jövedelméből a töke évenkint inagasbodott, a ncTrn mint életrevalók, hanem mint ólhelet- 
ból eredt károkért felelőséget rov azokra. Ez, kamalokböI pedig — igaz hogy akkor még j ]cnek ieszünk ország-világhirüek. Valahol ol- 
tagadhallanul oly szabadelvű intézményé a tor- kevescbl) vojt _ a község költsége fedeztetett. 1 vasiam, miszerint az ember két mód által emel- 

myhozásnak, mely a legtágabb értelemben A tőke macra, a végvidék feloszlatása al- kedhetik föl a föld fölé. T. i. a tudomány,
szabad ália7?l^0k]^ t‘;kZ1 I Zdim és halmával községenkint szétosztott s az ezred- vagy akasztófa által. Engedje elérhetővé az 

os megfelel a fe eloseg tlvenek,Jzabado" a|apbö| nyerl nehány ezer forinttal is szapo- elsőt, és az utóbbinak még «Imábani megte- 
sajat meggyőződésé szermt 'aiaszthatja P ^ - árositas ételbe léptetésével - kiütésétől is óvjon minden halandót az isteni
den erre quahfica t a község kép ,seletet es ^ _ kőrülbtílü, 26.000 ftot gondviselés! - Mi ugyan mondhatjuk: „Jaj

compact testületre bízza sze y , ,eUJkj; azöta azonban a töke nemcsak nem nekünk, mivel sokkal dicsekedhetünk, azaz
gyona jovoltat, ezzel, kepzelete s » szaporodik, hanem — mivel u tökét megcson- sokról panaszolkodhatunk. Itt a posta-rabló-
“ m,"'lení ’ TábbéTem Sk “Z kilani ncm szabad, annak ka,na.......miig a költ- gyilkosság, s azok fölfedezése. Kórusra való
,el., az ugymcnel = Wc ne n loro- k. /--.g ,eJe2líséll! gte|enliek mutatkozván - pléhcsinálás. „Olvasókör--! tisztviselők s a

, , ‘T ' Jl ,ZZl Z»^ ká Ősilóst már is adópóllék vettetett ki az egyes lakó- községi elöljáróság választása. Iskolaszék! köz- 
jogtalanságot, rendt g sokra, mi évről évre, mint a magtári manipu- gyűlések igazsága s igazságtalan heveskedése
"P"S 1ír^ 2"to»:g^uSr»os: latiéból meritet, tapasztala, tnu.íja, okvetlen fa,, st. I, folytatása aban következik, 

lattal részint nem tud. legnagyobbrészt azon- kell hogy fokozódjék: mert ahelyett hogy a Fájdalom a pósta-rablógyilkosság falaid
i élni nehotrv a komát sógort magtarba befolyt s busás mértékkel — csűr- a]att történt múlt évi deczember U-en. No
vágy rokont maga ellen haragra ingerelje; igy gásra is volt tekintet — beszedett gabona a nessze neked szegény Kis-Zombor! eddig is 
azután a képviselet határozata jogerőre emel- mérteket megütné, a falum - az eladasna - kis-zombori bicskács volt a becsületes neved; 
kedvén, örökfátyollal lepi azt, mi különben - rendesen m.riust eredményez; így történt az és ha részből aratni mentél valahova, talal- 
elrcltentö példaként - szigorúan büntetendő t^o. évi kukoricza haszonbér mennyiség el- kozott oly uraság, ki megkérdezte tőled: „Hova 
lett volna adásánál, midőn 800 p. m. morzsolt kukon- va]l-) kend? “ — Ha azt találta mondani, hogy

czánál csak 100 s néhány — morzsolt kuko- kis-zombori, akkor volt alkalmad kapni részedre: 
ricza — p. mérő hiányzott. A furfangos kép- rTakarodj s pusztulj határomból, zombori bics- 
viselö testület, anélkül hogy után-számitott kasok nalam munkát nem kapnak!“ Ez igy volt 
volna, ezen hiányt, mivel a beszedés p. mé- mL;g a múlt években, hát most vagy ezután 
nőnként, az eladás pedig mázsa számra tör- |l0gy lesz? Bizony lesz ezután eset, hogy azt 
télit, igen természetes következménynek decrc- kej| mondanod: „Makói, porgányi vagy lerenez- 
tálván, a magtár kezelőket a mintegy 350 ftot szállási vagyok“, ha ki akarod kerülni a „bics— 
tevő hiánynak felelősége terhe alól felmentette. kasn megtiszteltetést

Volt száz meg száz gyanúsítás is. Ha

felek szállító levél általugyanazonosságát 
igazolni tartoznak.

Minden más esetben a szállítmány újra 
feltartóztatandó és uj bírság alá esik.

Trefort. m. k.

VIDÉKI LEVELEZÉS.
Ilomolicz. 1877. január 14-én.

segi vagyon

konkoly.
Kórusajtóra való pléhcsináltatás. A ki az 

említett pléhcsináltatásának történetét nem is­
meri. azt mondaná rá: Ha az egyik megbomlott, 
másikat kell ráverni! Nem akarom az eseményt 
leírni, s okozóit kutatni. Nem akarnék senki 
fejére ítéletet mondani, hisz az egész csak téves 
felfogáson alapul; de hogy ehhez hasonlók elő 

forduljanak, el nem mulaszthatom az alább 
következőket megfontolás végett felhozni: hogy, 
bármi történik is, akár a templomban vagy az 
iskolában, azok szeréntem szent helyek, s úgy 
történjék ott mindenféle, hogy senki a föld, 
vagy túlvilág iránt táplált érzelmei ne sértes­
senek, hanem inkább ápoltassanak; mert az 
ember két világhoz tartozván, kétféle kötelmei 
is vannak, t. i. földi és szellemi. Nem a szép 
test, nem a tudomány teszi az embert valódi 
emberré, s emeli emberi méltóságra, hanem a 
jó szív. A jó szivü ember minden jónak barátja, 
pártfogója és előmozdítója; inig a rósz, romlott 
szivü minden jó iránt hideg, közömbös, s ha 
hasznot lát, a legszentebb dolgot is kész lábbal 
tiporni. Azért bátran mondhatjuk: a vallás­
erkölcsösség alapja és talpköve nemcsak csa­
ládi, hanem községi, valamint a hazai közbol­
dogságnak! Mit minden rendelkezésünkre álló 
eszközökkel ápolni, nemesíteni szent és elmu- 
laszthatlan kötelességünk.

ne

VI
ve ve

ezen

morog s

nem a

„Olvasókör“-! tisztviselők s a községi elöl­
járók választása. Egyik intézmény ellen sincs 
semmi kifogásunk, mert valamennyien mind 
érlelem, mind erélyesség dolgában olyanok, 
hogy jogosítva vagyunk a legjobbat remélem 
a községre nézve. Éljenek! Az „olvasókör“ 
tagjai számra nézve 45—50 értelmes, józan 
gondolkozása emberek lévén, tudják, értik és 
merik is az igazat kimondani; azért van, hogy 
a felületesen gondolkozók az „olvasókört“, 
.pletykafészeknek- keresztelik s kürtölik. Alásan 
köszönjük a bókot! s bátrak vagyunk az ille­
tőket figyelmeztni, legyenek igazságosabbak az 
ítélet hozásban s a gyönyörű nevek kiosztásában.

És most térjünk át községünk nevelés 
ügyére. Mi Ugyan elmondhatjuk minden nap 
háromszor vagy többször is: „Népnév-élés jöjjön 
te országod! 
az itteni tanügyi állapotokról nincs meggyő­
ződve, azt mondaná: „ugyan ne sóhajtozzék, 
ugyan ne jajgasson, hiszen van négy tanítójuk 

magas kormány is évről évre segélyezi 
iskoláikat!“ Igen segélyezi a magas kormány 
az iskolákat, s azt akarja, hogy egyetlen egy 
gyermek se növekedjék nevelés-oktatás nélkül 
és ezer köszönet is kegyes gondoskodásáért. 
De a nii tanitójainkat illeti 
vételnek, a kivel a nép ma is meg van elé­
gedve -— elmondhatjuk: „Adtál uram esői, de

Mondva volt. hogy a jogorvoslattal soha, 
vagy csak nagyon ritka esetben él egy egyes 
községi lakos; ennek oká is részben elmon­
datott, de arról, hogy a községi testület — 
választott és virilista — tagjai közül miért nem 
szólal fel egyik vagy másik; arról még nem 
elmélkedtem; a fentebbi ok itt is alkalmazható 
volna ugyan, mindamellett azonban a föokot 
részemről abban vélem rejteni, hogy a népnél 
mély gyökereket vert közmondások, mint: árvíz rongálásokat tett tehát bérmennyiségböli valaki akkor tájban három deczinél több bort 
„egyik kéz a másikat mossa s mind a kettő elengedések történtek — csak 556 p. mérő ivott, az volt a posta-rablógyilkos, mert pazarol 
az arvzot“, „ne szólj szám nem fáj fejem“ és búzát tészen, azaz állítólag ennyi folyt be a s részegeskedik. Ha valaki a szomorú tetten 
„nem láttam nem hallottam“ rendszerint életbe 1 magtárba; egy kiludja mely okból történt után- nem vigyorgott, az rablolta ki a postát s gyil- 
vannak léptetve, és hogy ezekhez tántoríthat- I mérés csakis 4274/s P- mérőt tüntetett ki, tehát.j kolta meg a kocsis!, mert meg van ijedve s
lan hűséggel ragaszkodik a többség; tehát, ha | ismét és most már 1284/s p. m. búza, vagyis j szomorkodik. — Oly egyéniségek is gyatiu-

ennek megközelítő értéke 600 ft. hiányzik. — sitiattak e gyalázatos mesterséggel, kik borzadva 
Hát még majd a kilo mennyit fog elnyelni!? és eliszonyodva fordulnak vissza az oly telt

bűntett A három kulcscsal záré magtár kezelők — a | még meggondolatától is. No de azt szokták

Az 1876. évi búza haszonbér — mert az

i

Ezen országos sóhajtásra, a kiI *
a fenti nézeteknek valamely nem hódolója fel— 
szólamlik, annak a szava küiönbenis elhang­
zanak, igy mindenki inkább hallgat s a 
hire ritka esetben megy túl a község határán, felügyelő kivételével — kik az 1871-ik évi mondani: „Egy a tolvaj s száz a gyanús!“ 
Hogy ez most is ne történhessék, azon tényt, XVIII. t. ez. községi rendezés 36. §. b) pont- Azonban hala az isteni gondviselésnek, a gya-

jának daczára hivataloskodnak és a fentmon- nusitások csak két hétig tartottak; mivel két 
dott 100 hold alapítvány földnek részbeni par- 
ticipiensei, a magtárt megraboltnak canonisál- 
ják, inig a jótálló csendőrök s a vox populi 
azt erősítik, hogy a hiányzó búza mennyiség 
a magtárba nem is szállíttatott he; már most 
kinek van igaza ? részemről azt hiszem, hogy 
ezen kérdést a vizsgálat eredménye fogja meg-

s a
melyről szólani kívántam, azért viszem a nyil­
vánosság terére, mivel reményiem, hogy a 

Torontói“ mint a megyének minden részében 
Iterjedt s olvasott lap olvasói között fog ta­

lálkozni hivatolt, ki az alább kifejtendő vád 
hallattára, kötelességének tartandja hatályosan 
fellépni s a bűntény megvizsgálását, inegfenyi- 
tését, illetékes helyen szorgalmazandja.

hétre árendásunk csoda-hatású készítménye ki­
sütötte a gyalázatos telt elkövetőit, sötétben 
várják érdemlett büntetésük igazságos kimon­
dását. A pénz kevés hiúval megkerült. A tet­
tesek: Tóth Pál, Szabó József és Bállá János.
Nevezettes, mi Simon Panna, helyesen Szabó 
Jóskával elfngatása napján történt, mivel két nincs benne köszönet!“ Evvel nem rágalmazunk,

tisztelet a ki-
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A nő kebléből még egy hosszú sóhaj fakadt 
— s megszűnt élni. Záray mint örült kapta 
fel a tetemet, s a ladikba tévé, s azt a parttól 
ellökte.

„Hogy neked is legyen emléked, vésd 
szivedbe e pár szót: „Tiéd, vagy senkié!“ 

„Neked enyémnek kell lenned, most tá­
vozom; Isten veled!“ S most karjaiba zárá a 
lánykát, ajkára nyomá az őket egymásnak el- 
jegyzö első forró csókot, ölelés után kibon­
takozik karjai közül, indul; de még egyszer 
mondja: „Isten veled,“ s visszatekintve a zo­
kogó leányra, eltávozik. Izabella búsan tekintett 
az ifjú után, s ö is elment a szobából.

vetett. „Hogyan ? Hisz ön nekem mindenben 
engedelmeskedett, s most megtagadja azt?“ 

Izabella sirt. Atyja keblére borult és zo-

„Szevet-e ön is engem?“
„Akarja, hogy én legyek az élők leg-— 

boldogabbnál ?“
Izabella mélázva tekintett az ifjúra 

felelet egy sóhaj s egy mosoly volt. Az ifjú 
hallgat, de e hallgatásban mily sok öröm van 
elrejtve! A lány felemeli erőtlen ifjút és visz- 
szaulteti a gyeppadra.

„Nem mennénk fel már? hűvös szellő 
kezd lengeni.“

„Jó! de egy titkos érzet fogja el szi­
vemet, hogy mi nem lehetünk már sokáig 
együtt.“

kodolt.s a
A túlpartra érvén, mint tigris rohant a 

várba. A folyóson ide oda futkározó cselé­
dekkel találkozott. Amint felért az emeletbe, 
azonnal az öreg Sólyomköy szobája felé ment, 
magával vivén a kedves terhet. De mily meg­
lepetés, Sólyomköy halva feküdt, ö pedig egy 
pamlagra hanyatlott. Midőn föleszmélt, Izabella 
már nein volt karjai között; Izabellának öreg 
és hű inasa János állott könyezve előtte, s 
egy levelet nyújtott neki. Záray gyorsan bontá 
fel azt, melynek tartalma következő volt:

„Csak azt ne kívánja, jó atyám.“ 
„Távozzék barátom, egyedül akarok lenni 

leányommal,“ szólt Sólyomköy.
Az ifjú még egyszer tekintett vissza és 

távozott. Midőn az atya és leánya egyedül 
voltak, Sólyomköy felkelt s leányához lépett.

„Ön leányom, úgy látszik, már eljegyezte 
magát egy semmire kellő, úton felszedett....“ 

Izabella arcza tűzben égett, szemeit fel­
veié, s méltósággal feleié:

„Ne! ne tovább atyám, ne sértegesen ön 
oly ifjút, ki maga a megtestesült becsüle­
tesség.“

a

VII.
Három hét lebbent el már a múlandóság 

gyors szekerén.
Szép nyári éj van. A túlsó oldalon a hold 

áll ezüst világával; a hegyek mögött csak az 
estcsillag ragyog fényesen. De im kelet felöl 
borongva vonulnak fekete felhők a láthatárra, 
s csak hamar eltűnnek mögöttük a hold és 
csillagok.

„Én is érzem,“ szólt Izabella szomorúan, 
„tehát menjünk.“ Némán haladtak egymás 
mellett. Alig érlek fel a kert ajtajához, midőn 
azon az öreg Sólyomköy lépett be. Izabella 
ajkain ülő pír oszlani kezdett, s helyét sápad- 
ság foglalta el; lábai alatt ingott a föld, csak 
Záray állt mozdulatlanul.

Kedves Záray!
Bocsásson meg, hogy oly súlyosan 

megbántottam; az ég boszuló keze utolért, 
saját kezemmel gyiíkolám meg egyetlen 
vigaszomat, leányomat. Lelkiismeretem vádol;
— s minderre már ifjúságom óta folytatott 
gonosz és kicsapongó életem vezetett — 
az igaz, hogy ön leányomért mindent fel­
áldozna, — de már késő — fogadja helyébe 
összes vagyonomat. Nem akarok tovább élni,
— öngyilkossá lettem 
bocsássa meg bűneimet. Bocsáson meg ön is.

Sólyomköy Victor s. k.

„Igen? becsületes? monda az öreg gú­
nyosan.“

„Igen, atyám, esküszöm mindenre, ö be­
csületes ember, én szerelem, szeretem öt!“

Sólyomköy ajka remegett a dühtől, ki Minden nyugszik már, csak két egyén
akart rohanni, de egy inas lepel be. virraszt a viharos éjben, kebleikben még na-

„Nagyságos uram! azon idegen kéreti. gy°bb viharral. A patak túlsó oldalán egy
szíveskedjék neki megengedni, hogy búcsút terepélyes fa alatt egy férfi áll köpenybe bur-
venni jöhessen.“ kolva, kezében pisztolyai. A patak innenső

Az öreg az inasra tekintett, s dühösen feléröt éles fütty halliki melyre a túlsó ol­
dalról felelet jön.

„Te itt gyermekem ?“
Látván az ifjú, hogy Izabella megijedt, 

helyette akart szólani: „Igen engem kisért le 
egy . . . .“

„Jól van! tudok mindent,“ vágott szavába 
az öreg haragosan, szemei szikrázlak, s ezzel 
karon fogván Izabellát, egy folyosóban tűnt el. 
Záray szótlanul bámult a távozók után; s gon­
dolatokba merülve távozott szobájába.

kérjék Istent,

monda:
„Mond meg neki, hogy takarodjék azonnal 

kastélyomból.“
Az inas távozni akart, de Izabella az 

ajtóhoz ugrott: „Nem te viszed meg neki e 
hirt, hanem én!“ és eltávozott.

Sólyomköy megkövültén állt egy helyben, 
s bosszút lihegve egy pamlagra dőlt.

Izabella a leglázasabb kedélyállanotban A ^llkos odafut a tetemhez’ reáhajlik; de 
lépett be Zárayhoz. „Távozni készül?“ kérdT^11"1 orült rohan a varba> mert nem ZaraY> 

„Tudok mindent, én eltávozom.“ ‘ ^ ,eónya az’ kit boszut lihe^ve’

„Csak még pár perczig maradjon;“ ese- De pillanat múlva egy habzó lovon ér- 
eze a leány, s kék szemeit az ifjúra veié. kezik a patakhoz egy lovas; leugrik lováról 

„Fogadd-e sípot emlékül,“ mondá Záray, s a ladikhoz siet; de mily látvány tárult fel 
.... . , , »fogadd, ülj ki minden nap a várt körülfolyó előtte, — holt a nő! Az ifjú megdöbbenve
Izabella szemei konyben úsztak és ezt patak partjára, fújj belé, s ha felelet jön, jöjj áll meg a halott felett; felemeli, megcsókolja 

r0-e 11 ■ 18' 51118". . aÉ ón nem messze leszek; s mily nehéz most j a márvány homlokot; majd merően nézi; majd
Az öreg leanyara merges tekintetet az elválás, oly édes lesz ott a visszontlátás I“ j ismét vadul ölelte magához annak fürtös fejét.

Egyre egy sajka ereszkedik a vízre, s a 
habok által könnyen lengetve ér a túl partra, 
s belőle egy hosszú ruhás egyén lép ki.

A vihar még mindig zúg, az eső már 
csendesül; de zúg a bosszú vihara is Sólyomköy 
lelkében; czéloz, s a vihar morajába egy 
pisztolydördülés vegyül, utánna egy sikoly. —

*

Sólyomkö várnak kapui megnyílnak, s azon 
két koporsót látunk az örök nyugalom helyére 
vitetni.

VI.
Izabella szótlanul ment atyjával. Midőn 

felértek, már egy ifjú várakozott reájuk. 
Solyomköy lányát egy karosszékbe ültető, s 
az ifjút magához intő:

„Ez önnek arája és jövendő neje.“ Iza­
bella rémülten tekintett atyjára; s füleihez 
kapott, váljon jól hallott-e.

Az öreg leányához hajolt: van szeren­
csém önnek, kedves lányom, Bány Fercnczet, 
hit már különben mint derék embert ismer, 
mint a jövendő férjét bemutatni.“

»
*

Langy esti szél leng. A távolban egy 
lovas vágtat tajtékzó paripán egy erdő felé, 
leszökik egy kis kápolna előtt, kinyitja annak 
ajtaját, buzgón imádkozik, s könyeivel áztat 
egy fehér koporsót. Majd kilép, a kápolna 
ajtaját gondosan bezárván, az est ködében 
eltűnik. így ismétlődik ez minden nap, 
férfi, a kis kápolna és kedves halott látogatója, 
Záray Egon.
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hanem való szent igazságot mondunk. Tizen- | igen heves beszédben kelt ki a conferentiális | servativek, particularisták, lengyelek és el- 
négy esztendeig tanító voltam, s bizony nehe- előterjesztések ellen; az örmény meghatalma- ! szasziak, a dánokat nem is számítván. Abso- 
zemre esett volna, ha valaki ok nélkül megsért, zott szintén proteslált a nagyhatalmi képvise- lut többség nincs! A legnagyobb párt a 
megbánt. Ez okból vagyok annyi ember, hogy lök kívánsága ellen, de ö volt az egyedüli, nemzeti szabadelvűek, a szavazatok egyhar- 
tizszer is meggondolom, míg egyet szólok, s ki azt feltételesen tévé. Mehetned Ruschdi oda j madával rendelkeznek, utánok következnek az 
vigyázok is, hogy valakit ok nélkül, akarva nyilatkozott, hogy a nagyhatalmak követelései- ultramontánok; a többi pártok csak franctiók- 
meg ne sértsek. De vagyok ám annyi ember nek elfogadása azonos volna egy oly beteg- nak nevezhetők. Ily eredményt adtak az uj 
is, hogy a mennyire csak tőlem kitelhetik, séggel, mely az ozmánokat elöbb-utóbb sírba választások. Ezt nem várta senki, és Német­
gazságot soha nem tűrök. vinné. Az örmény keresztények, kika vissza- ország poütikosai fejüket rázzák. — A köz-

Tanultam, tanulmányoztam s ismerem a utasítás és az ellenszegülés mellett emeltek hangulatnak nagyot kellett változ- 
tanitói kötelességeket. Szeretem a törvényt, szót, a gyűlés által élénken megtapsoltattak, ni a, hogy a választások ennyire 
szeretem községemet, hazámat. Szeretem a ren- így állanak jelenleg keleten a dolgok. rHeti ' elfordultak a kormánypárti libera- szinti fai! pirossal díszítve), Sztojanov its 
det, a lelkiismeretes pontosságot. Szeretem szemlénkben“ ezúttal a konstant!- lismustól s elhajlotak a szélsőségek N.-né (fehér rózsaszinnel), Kokits ^8án- 
tehetségem szerint a nép jövőjét előmozdítani nápolyi eseményekből véljük leghi- felé conservativ vagy s ocia 1 is ti cus do r n é (fehér ezüsttel s kékekkel); — Bielek 
és biztosítani. Vele érezni, jogait óvni, őrizni, vebben következtethetni a politikai irányban. A socialdemocraták nagy gyö- ^ ilma (fehér atlasz, fehérrel és tengeri \i- 
védeni. A vagy, mint a nemzet nagy család- helyzetet, mely egy vészes, nagy zelmeket arattak. A német kormánypárti lapok vágókkal díszítve), Arzeno'its Má^na 
jának tagja, s az iskolaszék tagjának az iskolai háborút helyez közel kilátásba. — a pártokat röviden „r c i c h s f r eu n d I i eh-1 vs (rózsaszín ezüsttel es tarka virágokkal), Szi­
lörvény 121. §-ának értelmében nem-e köte- Ugylátszik Oroszországban is észrevették, hogy „r e i c hs feind 1 ich“ pártokra sorozzák a mics Katicza (fehér, tarka világokkal), 
lességem ezt tenni? Emlékezhetnek rá tanitó az ellenségeskedések minden valószínűség sze- mint t. i. a Bismarck által erős mamikkal )\ iltschgo nővérek (rózsaszín leiem ), 
urak, midőn négy-négy szem közt figyelmez- rint előbb fognak kezdődni, semmint azt muszka vezetett uniíikatio müvének barátai, vagy lichy Kamilla (fehér), Annán Irén 
tettem önöket, mondván: „én a törvényhez oldalról kívánatosnak látják. — Azért történt, ellenségé Bismarck ur a t a z onb a n m i n dez (rózsaszín), \ e 1 isz á v I y ev ics E. (rózsaszín 
szigorúan fogok ragaszkodni!" „Ennek igy, ! hogy a déli hadsereg fövezerletével Nikolaj kevéssé genirozza. A német Reichstag : fehérrel), Virányi nővérek piciiéi, viiá- 
amannak úgy kellene történnie!* És önöknek nagyherczcg helyett, ki állítólag saját katonái nem parliament s a Reichsregierung nem gokkal díszítve). Reggeli 6 «na vtlctl 
elbizakodottságukban nem kellett sem a négy j által meglövetvén, sebén még mindig szenved, felelős parlamenti kormány, mely a többség- végett a bálnak, mely, ha látogatottság tt via­
széin közti, sem a későbbi az iskolai közgyü- már is Niepokojczicki tábornok bízatott meg, bői származik s többség nélkül fen nem áll- : telében az előbbiekhez képest csökkenést mut.it 
lésben felhozott önzéstelen jó tanácsaim s fi- s hogy a főhadiszállás Kisencvvböl már előbbre hatna. Majt meglátjuk, mi lesz ebből! j isi jövedelmét illetőleg, melyet a va asztmáini
gyelmeztetéseim. Így van az, hogy ,a kinek a , mozdiltatoll. Allgli„. Nem egyzer lerjedi el az a | ?
jó tanács nem kell, nem lehel azon segíteni! Itthon. A bankügyi tárgyalások hosszú hír. hogv Anglia külügyministere komolyan c ,
Es mivel kötelességemet tettem, a két ifjú tanító | foiiala ismét felvétetett. E héten az osztrák felszólította a konstantinápolyi felhatalmazottat, j * Az „ifjúsági tarsas kör- I. hu
uramnak ez nem tetszhetvén, többszöri rajtam | miniszlerek is Budapestre randáinak. Az ősz- Salisbury lordot, hogy ne a maga, hanem a | 21-én tartotta utolso közgyűlését, melyen az 
s a nevelés-oktatás ügyön elkövetett sértege- lrák bank most a köVelkezö propositiókkal áll kabinet politikáját érvényesítse. E mindig újabb alapsz. 20. §-a a) pontja alapja» a kor fel­
lesek után még azt izengetik, hogy majdezikket I elö melyek persze magyar felfogás szerint a i alakban felmerült hírek csak azt akarták osztása kimondatott. A könyvtár rendbeszede- 
irnak ellenem, az iskolai elnök s több iskolai | __sia|us (mo“-nak más formában további fen- bizonyítani, hogy az angol kabinet tagjai közt sere bizottság küldetett ki, a titkár p< < ig 
tag ellen. Am tessék, állunk elébe! csak olyan j tar(ásara czéloznak. A bank legyen osztrák- a keleti politikát illetőleg nincs összhang. Most megbizatotl a hátralékos tagsági dijak behaj- 
lapban, melyet magunk is olvasni fogunk, és magyar bank, de azért csak egy banknak ma- már ki lehet mondani, hogy c hírek nem tásával. Eszerint szép csendben eltemette 
ha az nem elég, hogy vastag bűneiket a köz- ra(jjon meg, s Becsben is Budapesten is bír— voltak alaptalanok. Beaconsfield lord és Derby tett a kör, amelynek kezdete sokat igéit,
ség, a lek. tanfelügyelőség és az iskolai tanács jon jgazcratósággal. A jelenlegi io-azgatóság nem voltak azon politikának barátjai, melyet de a körülmények bebizonyították, hogv ez 
mar részben tudja, lépjünk ki a világ szin- helyét egy Uffynevezett „igazgatótanács“ fog- a gyarmatminister, mint felhatalmazott ott nem volt egyéb múló fénynél, szappanbubo- 
padára, bátraké, de igazságos bátraké a világ! ,a|ná el> Inefybe í2 tag'választatnék, 8 ősz- lenn Konstantinápolyban követni jónak látott, ráknál. Nyugodjék, nyugton az illúziók békés 

Nézzük lássuk! hány szál lelkiismeretes jrak ,;s 4 magyar. Ez a tanács a jelenlegi bank- Tagadhatlan, hogy nem csekély küzdelmébe ölében! 
vitézzel állunk ki a küzdtére? A legközelebb bizottság s a jelenlegi igazgatóság kiszéieslii- került a kabinet fejének és a külügyminislernek * Keresztes József módosi adóhivatali
múlt iskolai gyűlésben is egyetlen egy hang (el[ attribútumaival ruháztatnék fel. Hatalmában Salisbury legyőzése. De végre sikerült, és a ellenőr bünperében f. hó 22-én kezdődött meg 
szólalt fel mellettük, s az is csak megfeled- a|}ana a kamatláb megállapítása, a filiálisok kabinet egész más eszmék behatása a nagy-becskereki kir. törvényszéknél a vég- 
kezésböl esett, és mentette meg önöket attól, dotatiója, az összes hivatalnokok kinevezése, alatt fogja keleti politikáját föly- tárgyalás. A bünper tárgya sikkasztás, melyet 
minek már rég ineg kellett volna történnie. ^ censor-collegium élén egy a bécsi igazgató- ta tni, m i n t a m i 1 y e n e k ala 11 S a 1 isb u r y a nevezett ellenőr akép követett el, hogy az 
Különben tanácsolok az uraknak egyet, ha már sag aitai kjnevezendö hivatalnok állna, felru- állott. adóhivatali pénztárnok távollétében hamisított
kedvük van nyílt térre léprn t. i. azt, hogy | bázya a Veto-joggal, melylyel a bécsi igaz- Oroszország. A kancsuka uralkodás számadásokat küldött be a szegedi pénzügy-
mielölib megkezdenok a vitahnrczot, olvassak ga[óság által hozott határozatokat a tanács elé keményen kezdi magát megboszulni. A jelek igazgatóság számvevőségének, mely számadási 
meg figyelmesen az iskolai törvényeket, ha fefebbezhetné; a tanács (Generalratli) összes 0(]a mutatnak, hogy az orosz-török ellensége- napló-tisztázatok kisebb bevételi összegeket 
váljon szab-e önökre, mint tanítókra köteles- tagjai, a magyarok is, Becsben hivataloskod- kedések tényleges megkezdésével nagyon nehéz tartalmaztak, mint tényleg bevétettek. Vele 
ségeket ? és ha figyelmesen átolvasták, úgy nanak ]£ projectuinot állítólag Lucáin szer- ]esz a civil, sőt tán inég a katonai forradal- együtt bünperbe van fogva bünrészesség miatt 
hiszem kivették s megértették azt is belőle, , kuszttí s az osztrák minisztérium véleményével mat js megakadályozni. Bizonyos, hogy Nikolaj ágyasa, Zabreszkyné szül. Tornyosi Rozália, 
hogy sem Ökrös József, sem Kiss Sándor kis- egyetemben ö Felsége elé is felterjesztetett, föherczeg betegségét egy golyó okozta, 
zornbori tanító urak nincsenek fölmentve az

(fekete bársony fehérrel), Bobor Gézáné 
Amália (tengerzöld fail-ruha, ezüstszövet fel- 
öltönynyel s ezüst kalászokkal), Bobor Gyu- 
láné Róza (kék fail, fehér virágokkal), 
Botka Gézáné (lilaszin fail, fehér tarle— 
tánnal), Molnár né Émma (rózsaszín ezüsttel), 
Kleszky János né (kétféle barna), Bcinko 
Pálné (kétféle drappszinü selyem), Kellner 
Ed éné (zöld fail, fehér csipkékkel), Eisen­
städtern é Júlia (fekete fail), Enge Iné 
(lilaszin, fehér tunique), S z in i c s Pálné (őz-

aki ép azon időben, midőn Keresztes az adó-ine-
ki azt a legközelebbi napokban a magyar mi- i iytít valaki saját katonái közül lőtt reá. A mull hivalalban, mintegy három évig- sajal zsebére 

iskolai kötelességek pontos és lelkiismeretes ; njszteriutnnak kiildé át. A magyar minisztérium, : héten egy törzstiszt és több más lisztek gazdálkodott, Módoson 8 —10000 ft. értékű
teljesítése alól. ...................... a mint az magától értetik, nem fogadta el Lu- agyonlövettek. Az urálkozákok közt zavar- ingatlanokat szerzett. A végtárgyalás első

Es ha ez igy ál! ? az iskolaszék és a község cam lir ez ujahb osztrák experimentumát. Az gésuk törtek ki, mert megfosztani akarják riapjan a dr. Kalesz Kálmán áltál előterjesztett
követhet el oly súlyos bűnt, hogy ezt jsm(q felvett tárgyalásokhoz most újabb hasist ; őket azon jogoktól és privilégiumoktól, melyeket vádbeszéd után I. r. vádlott Keresztes József

tovább is hallgatag tűrje s szenvedje. Nem k(>resnek. Sajátságos jelenség, hogy a nép az ezelőtti czárok alatt nyert. Az orosz hallgattatott ki. 50 éves, született Facseten,
követheti azt a nagy vétket sem önmaga, sem m inéi h ngosabban hirdetik e yes újságoknak eltiltatolt e dolog felől valamit Krassó megyében. Élete viszontagságteljes,
községe, sem hazája iránt: mert ha ezt tenne, k ö z 1 ö n y k, ho y a Ti za-cahin tel közhírré lenni. Számos ural kozák Szibériába Iskoláit Kalocsán végezte és három évi jogot
avval csak azt bizonyítaná be, hogy nincs sem y„ tö élv isszal pni, a nem és Középázsiába deportáltalott. Taschkendbe is hallgatott. Volt a magyar függetlenségi
nyerni, sem veszíteni valója, s lemond az élei- ]es ké es ereszt Ívinni a öná ló pedig, mivel lázadás van kitörőben. 4 zász- harezban honvédföhadnagy, nz aradi varban
röl; nincs kötelessége sem nemzedéké, sem |n a yav j b a ti U f 1 állítását, a ö- |(ja|j gyalogság küldetett. Így már aztán fogoly, az osztrák hadseregben hadnagy, a
hazája irányában. Le kell ráznunk az eddigi | zbns g adtabb része annál e- j, jós 1 z a muszkának győzelem- pestmegyei duna-vecseji és hátai kerületben
önkénykedó eljárást, mert ez a sulvedés nyo- vésb h i z ekik. r i áim ózni! szolgalom, azután lakott Facseten, Lúgoson,
m őrlikig ah a juttat. Biztosítsuk a lu!} es, i ,l11' ■ | Törökország. Erzenumban roppant eiö- Szerbia. Az első hadosztály már a ha- Kik indán. Modoson. Az adóhivatali szaknál
s lelkiismeretes neve es-oktatas áltál az 1 1 j készÜleteket látni a háborúra. Hónapok óta táron utazott. A kivonulás 16-án vette kéz- először dijnokoskodott, később ellenőrré lett.
nemzu e ' jovoje , mer azo.. j^ovqje .-zen , i. e ; lbmL;n(L.|vn lőszer és ágyú megy Karslia s a delét, 18-án a tisztek is köveitek a hadse- Kereken tagadja a sikkasztás bűntettet, saját—
e e °>e „ v agxun v in e.s • ( 1 j t(i|)bj várba; mindenfelől csapatok érkeznek s reget. Hallomás szerint a „szerb bank“ leg- kezűleg vezetett hivatalos naplóit, elismervé­
ny elüli. bezárt!va, is arra kérem a várakat és raktárakat élelmi szerekkel lát- közelebb jegybankká fog átalakíttatni s nyeit, fizetési jegyeit tagadja és mindent liszt­

jük el. A nemzetőrség szaporodik s folytonos azonnal az átalakítás után jegypénzt fog ki- társaira fog. Gyanúsítja az adóhivatali pénz-
gyakorlatokban edzi erejét; a miliczia is ki- bocsátani. F. hó 16-án 70Ó orosz utazott el tárnokát, Kubicska Húgót. — Masodnap Iwhall-
tünönek Ígérkezik s nagy szolgálatokat teend Belgrad hői a „Diannán“ s egy vontató hajóm gattatott fönt nevezeti agyasa, aki vele 1864-ben
a háborúban. Kars és Erzenum meghóditása Turn-Severinhe. Az „Istók“ czimü hivatalos szövetkezett, falusi jegyző özvegye, aki allitja,
nehéz lesz, mert tiz év óta igen nagy gondot közlöny megszűnt létezni. Dandeville tábornok hogy elhalt férje után mintegy ötezer forintnyi
fordít a török vezérkar e két fontos várra.— az utolsó orosz önkénytesekkel elhagyta Szer- vagyona maradt, később varrással tartotta lön
Ruscsuk vidékén sem ért még véget a katonai Diát. A nép hangulata nagyon desperátus. magat és takarékos életmódja mellett annyit
mozgalom. Csapatok és hadi anyag egyaránt Románia. A román-török viszály még megtakarított, hogy kölcsönadott kisebb-na-
még folyton jő Konstantinápolyból. A negye- | egyátalában nincs kiegyenlítve, sőt több jelen- £Yubb összegeket. Állítja továbbá, hogy sajat
diknek kivételével minden hadtest képviselve i stJgböl, mely az utóbbi napokban felmerült, a Penzen szerezte inodusi fekvosegeit. (tana
van Bulgáriában. A tutiisi csapatok is Suinlába I kLft kormány közti ellentét határozott fokozó- kubicska Húgo penztárnok es I avlovics szairi-
fognak rendeltetni. Az újonnan alakított 150 ; fására vonnak következtetést. liszt hallgattattak ki tanukul. — Az I r. vad-
zászlóalj közül 82 már Bulgáriában van el- Olawnrwá« Az olasz narliamentben *olt’ ab‘ a l^rSA'a*íis egósz folyatna alatt me-
hplvezve Ruházatuk kitűnő s a fölfewverzés yia"-zorsz‘.»• Pl...............  ’ részen védi magát, minduntalan hivatkozikL nmi kivinni raí"t7.4 hál?. A Duna- I! ? ossieül m erpelhtro log mteztetn, . „ se|)(i llecs„,elességére és „nnat lehetet-bidseíeg Zaranc nok" A*m d-Evub oas, *«?«*!«• ke'eü kérdés aüasa s k,v,, a |ens(1 é ’ ö „ v6ünlellet elköveihotct, 
aS mLütmE! Zlv idtóen UszJk b =™f«re"ti,-largyal,sok felöl. Melegen kul- _ 6II ’el6 h saámadásai egy
íessénck föl , hUerwbe Azt remélik hogy WL" .heAeíf‘ ” 1. PT S7\ , « * érdeklJlen számvizsgáló Mldóilség állal yiü-
zámős ,„e Sl^ fog a torok hadseregbe kulngy, foU karral, Törnél 1. gróffal való diffe- áll,ss,nlk meg az„k,t hile szerinl

” A fO ín riába oLonL.t lorok r™lU=' ,s ,»sf“'lz!k. .,kl torok sympa hiak.l «a|ó|liak„„k és ig,zak,lak fogj, ,„|,lni. Szak-
hadsereg 185^.iSLrSetoMsÓ^Őo toplel, m,g_M_elegen «elyesen pártolj, a torok- ^ ,z0„b,n meg va„J allapilVa, hogy

emberből áll. Ezenkívül az egyptomi alkírály °rSZagl g°r°g 65 $Z 8V r8ja 8' a hamisítványok Keresztesnek saját kezeirasai.
..... ... köteles 40,000 emberrel hozzájárulni a török ------------ Mindazáltal a sikkasztás és hamisítás tenyérnek

Politikai helyzet. F. ho 18-an tarta- . . lötszámához • miután a norta annak bővebb beigazolása végett vizsgáló küldöttség
tett meg Konstantinápolyban az országos „nagy . gak 2o,000 embert követelt, s ebből I HISUIARANG. fog még a módosi adóhivatalhoz tartozó köz-
resztény ”1 észTveU MVy" beszíd" | részt » Szerbia és Montenegro | « Elutazás Megyénk szeretett főispánja sé&kez
ben ecseteié a conferentiális javaslatok vissza- fi em hadjáratban, az egyptomi a k.raly arra , Hertelendy József ur o méltósága, néhány nap "a^ dóka t-sy
utasításának lehető következményeit. Hangsu- | ett felhív» hogy a meg hiányzó ll,o00 em- : előtt Kikmdára utazott hogy ott, mint kor- a™1"1 18,® Je,fa^fS A sSkasztolt összeg
lyozá a háború fenyegető veszélyeit, beszélt ! bért «ónnal indítsa útnak. A Bosporus meg- , mánybiztos a szerb vallastemplom-alap ugye- Ä forint rüg - Vádlott 2
éhségről, betegségekről s az államkincsek tel- | erősítésére vonatkozó hírek edd,gele alapta- ben vizsgálaton eszközöljön. Ennek befejez-
• _ toip„xe7,jLxrÄi ipriedelmes vidékek el- lanok- Mmthogy háború eseten a tenger felöl tével onnan a fővárosba utazik ugyan, de mar . dr. Uemho lat ügyvéd. A penzugyigazgatosag

S I i-cáv l A 7 ’nrsíáans nanv ta nem egykönnyen tarthatni támadástól, a med- j a február 3-án tartandó közigazgatási bízott- j szakértő kiküldöttje Maliasz Antal nagy-becs-
nTcs“ mindennek daczára egvértel- ' dig a török pánezélos hajóraj működni képes, j ság ülésében személyesen fog elnökölni. j kereki adópénztárnok - Az ügy tovább, 
müleg minden áldoz,Ír,, míg ma- ! «■*«'»»« «• • «kk**« . .4 „ö,syl„ „álja volt e hé. fóeac- Mías‘rol '“dasdandjuk olvasótok,,,
gára a halálra is késznek n y i 1 a t k o- I munkaiatokat annak idejen nem vállalkozók, , ménye. Nem volt ugyan oly látogatott, mint
zott inkább, semhogy a nagyhalai- I hanem maga a katonaság fogja vegezm. az előző években — minek a sok családhoz szó- kisebb városában, Bergerac-ban, közelebb ere-
mak javaslatait elfogadja. — Miután j Németország. Németország meglepte moruan beköszöntő halál volt az oka—; hanem deli pörben fog ítéletet hozni a polgári ügyek- 
tehát a conferentiális javaslatok visszautasít- önmagát. Érdekes, mit ez önmeglepetésről a azért a megjelent hölgykoszoru díszére, a vi- ben ítélő bíróság. 1872-dik évi június 23-án
tattak. a conferentia is, mely egyébként sem „P. N.“ múltkori vezérczikkében ir. Azt hivé galom jókedvére nézve nem állott e bál sem Marche polgármester és Lard plébános egymás
volt e<ryéb időnyerésre ezélzott szemfény- Németország — úgymond — , hogy a dolgok elődjei mögött. Sok mamát láttunk, akiknek között következő megállapodásra léptek: „Ha
vesztésnél, befejezve lön s a nagyhalai- jelen rendjével nagyon meg van elégedve és inég sok évet kell és lehet keresztültánczol- | gróf Chambord a megállapodás napjától szá­
rnak követei elutaztak Konstantinápolyból. E z kisütötte, hogy voltakép igen elégületlen. Azt niok, inig a garde-de-dames unalmas tisztsé- mitott négy év elfolyta alatt Francziaország

múlt hét legnevezetesebb esemé- ] gondolta magáról, hogy többségében kormány- gére megélemednek; de még többet, akik ma- királya lenne: Marche ur kötelezi magát 500
zen közel párti és liberális, s csodálkozva vette észre, gok helyett lányaikat küldötték a tánczolók frank értékű szentségtől tót %enni ajándékba a

helyezi. A áború sikereinek hogy inkább ellenzéki, uitrainontán, conser- rohanók vonalaiba. ízlés, csin és választékosság noyalsi egyház számára. Ellenkező esetben
remény-keretébe tartozik rnég az a feltűnő j vativ, vagy radikális. Elkezdi megszámlálni az öltözékekben, — ez változtatta a kaszinó Lard plébános úr lesz kötelezve a „szentség-
körülmény miszerint a „nagy országos pártjait, s akkor látja, hogy annyi a párt, : termét f. hó 20-án tarka virágos kertté. Jól tartó megvételére.“ — Chambord gióf tudva-
tanácsban“ a keresztény tagok is a hogy közötük elveszett a majoritás. A pártok értesült tudósítónk — aki bátran beillőnek levőleg még most is nagyon messze állván
conferen tiá lis j a vas la tok mellőzése zavarát csak az eszmék zavara múlja felül, hareztéri levelezőnek — pontos irónjával föl- attól, hogy Francziaország trónjára jusson; a
mellett szavaztak. A görög és örmény mert hogy a pártok közül mindenik mást akar, j jegyezte azon hölgyek neveit, kik megérdem- polgármester fölszolitá a plébánost kötelezett-
patriarchák és a bolgár exarcha követei, va- magától értetődik. Vagyon pedig tiz párt, u. j lik, hogy megörökítsük őket a nöegyleti sége teljesítésére. A jámbor lelkiatya ezt
lamint a zsidók főrabbija a nagyhatalmi con- m. sociáldemokraták, haladópártiak, nemzeti j tánczvigalmak évlapjain. Bobor György né azonban megtagadta, mire a polgármester per
ferentia javaslatai ellen szólaltak fel. Az anti- szabadelvűek, katholicus centrumpárt, nemzeti j Róza, a lady patronesse (sötétkék nehéz fail indított ellene, melynek eredmenyere joggal
hassuniták patriarchajának delegáltja pedig birodalmi párt, szabad conservativek, d con- ruhában fehérrel), Balás Frigyesné Mária kiváncsi mindenki.

nem

i

önöket, ha már oly nagy kedvük van rólunk 
ezikkezni. csak oly lapban lessék, mely Magyar- 
országban jelenik meg, s melyet magunk is 
fogunk olvasni; én ugyan megkezdtem n czikke- 
zést, de kiméivé még önöket a világ előtt, 
nagyon simán, s remélem, a tek. szerkesztő úr 
láttat czikkemmel napvilágot; ha van mondani 
való jók, tessék, majd találkozunk; hátra van 
még a fekete leves. Addig is a már régibbeken 
kívül nézzük meg a „Noltesl!“ mit mutat? 
1876. évi november 29-én női kéz általi arezon- 
verés. Deczember 27-én a hírek terjesztéseérti 
illető dij kiszolgáltatás. 28-án a községházbóli 
akaratlan pakkolás. 1877. évi január 13-án 
Dákóvali figyelmeztetés. 15-én. A két fiatal 
tanító egymás közti nyilvános helyen való heves 
pörölés s szidalmazás.

Addig is, mig látjuk egymást, Isten velünk!

HETI SZEMLE.

* Eredeti por. Francziaország egyik
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Mar a hajdara 
van az Írva I 
néven. Mosta ni 
jén nyerte ti i 
járvány alak a 
szagban felit a 
magára vont J

A gyem 
torokgyík az 
volt más, mi i 
mány hazai n 
lobnak vagy i

Átalánoss
betegség. A n 
sonló gombad 
ben vannak it 
rakodnak le 
hártyájára; d í 
külső részeit 
szervek nyák!

Az egvs?
bak rendkívül 
séguknél fog 
vétettek is fel 
vagy seb felül

Bepv -i
ilyen ? A .J d
döntvényt hoz i ti 
arva ugyanis b d 
mint a községi :t 
nának ki adata?:
rasztalasi kérek d 
szék az ügy bei 
van, a semmitű-a 
tette el: „Minek 
megelőzött égé z 
felperesnek vis? a 
a kereseti felze 1 
becse község b a 
kérelemben ped d

gya rorsza i

lalos órákban, és az árverési határnapok alatt a kikül­
döttnél megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak kö­
zelében laknak, felszóliltatnak, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviseltetésük végett ezen hatóság székhelyén 
lakó megbízottat rendeljenek, s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, mert ellenkező esetben a csöd- 
perügyelő által képviseltetni fognak.

Az árverés foganatosításával Szalay Imre, kir. tör­
vényszéki biró bízatott meg.

Kelt a n.-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1876. évi deczember 16-ik napján tartatott 
illésében.

2- szor. Árverezni kívánók tartoznak az ingatlan 
I becsárának 10% vagyis 50 frtot készpénzben, vagy óva­

dékképes papírban a kiküldött kezéhez letenni.
3- szor. Vevő köteles a vételárt három egyenlő rész­

letben, és pedig: az első részletet az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó tizennégy nap alatt, a második 
részletek ugyanazon naptól számítandó három hónap alatt, 
a harmadik részletet ugyanazon naptól számítandó hat 
hónap alatt, minden egyes vételári részlet után a birtokba- 
lépés napjától számítandó 6% kamatokkal együtt ezen kir. 
törvényszék telekkönyvi osztályánál előre kieszközölt utal­
vány alapján a nagy-hecskereki m. kir. adó- mint bírói 
letéti pénztárnál lefizetni.

Á bánatpénz az első részletbe fog beszámíttatni.
4- szer. Vevő köteles az épületeket a birtukbalépés 

napjával tűzkár ellen biztosítani.
5- ször. A vételár első harmadának letétele után vevő 

a megvett ingatlan birtokába lép, ennélfogva a megvett 
ingatlan haszna és terhei ez időtől öt illetik.

6- szor. A tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és 
kamatainak teljes lefizetése után fog vevő javára hivatal­
ból eszközöltetni.

10225. sz. 1876. tkv. (9-3. f)

Árverési hirdetmény.
A n.-becskereki kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy a nagy-kikindai 
kincst. uradalom végrehajtatnak a nagy-kikindai kerület 
végrehajtást szenvedő ellen 105,000 ft. és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében Vuchelich Vászánál a tarrasi halá­
szati jog után fizetendő 133 frtnyi évi bérből valamint a 
tarrasi italmérési jog bérlője Heumann Kobynál az éven- 
kint fizetni kötelezett 700 frtnyi haszonbérből 1875. évi 
april 1-től 1875. évi deczember végéig vagyis három év 
negyedre járó haszonbér, úgy a tarrasi 149. sz. tjkönyv­
ben foglalt 149. sz. a. vendéglőből álló és 3902 frira be­
csült ingatlan az 1877. évi február 26-ik napján mint 
első- és aj>riB 3-ik napján délelőtt 10 órakor, mint máso­
dik határidőben, Tarras községházánál megtartandó nyilvá­
nos árverésen következő feltételek alatt eladatni fog, u. m.:

1- ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett haszonbér ösz- 
szegek illetőleg becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött haszonbéri összegek illetőleg a birtok 
nem fog eladatni.

2- szor. Árverezni kívánók tartoznak a haszonbéri

296. sz. b. v. k. 1876.

II. árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik: miszerint a nagy-hecske­

reki kir. törvényszék telekkönyvi osztályának 1876. évi 
május 24-én 4227 sz. a. kelt végzésével Csákovau Márko 
részére a n.-becskereki 1403. számú tjkben Mosorinszki 
Ársza tulajdonául felvett 1550 ftra becsült ingallanságokra 
nézve elrendelt első árverés sikert nem eredményezvén a 
második árverés 1877. évi január 30-ik napjára tűzetett ki.

Kelt N.-Becskereken, deczember 31-én 1876.

Marianovich János,
kir. bir. végrehajtó.

(5—2.2)

, . , Az átruházási költségek vevőt terhelik.

pénzben, vagy ovadekkepes papírban a kiküldött kezéhez | dekelt felek bármelyikének kérelmére, a prls. 459. §-a
etenn, v „ , , , ! értelmében vevő veszélyére és költségére, bánatpénzének

3- szor Vevő köteles a vetelart d egyenlő részletben, es elvesztése mellett, újabb árverés alá bocsáttatni- és csupán
pedig; az első részletét az arveres jog erőre emelkedő- egy határidőnek kitűzése mellett az utóbbi becsáron alul j
setol számítandó négy bet alatt, a második részletet ugyan- js eladatni fo->
,zon naplói «ámítandó három hónap alatt, . harmadik Felhi.alSak azok, kik „ árverésre killnöll javak
Vészinél ugyanazon nap ol számítandó 6 hónap alalt mm- : it4„, [„tajdoni vagy más igényi, a.aev elsBbbs.'oi önö­
dön egyes vedel,r, részié ,„an az arveres jogerőre emel- kai érvényesilhclni vélnek, bog, e részbeni keres, elkel
ír, ,SL7„P£' ffT'l ' ® "F11“, eZe," • hirdetménynek a hivatalos lapban Int harmad,k közzé-
k r törvényszék lelekkonyv, osztályánál előre kieszközöli ,élele napjától számítandó 15 nap alalt, habár külön ér-
„talvany alapján a nagy-becskerek, m. k,r. adó- mint bi- tesitést nem vetlek is, ezen kir. törvényszék telekkönyvi

e,t ,PLI‘tlanlal lefizetni. I osztályánál nyújtsák he; különben azok a végrehajtás fo-
A banatpenz az első részletbe fog beszámíttatni. lyamát nem gátolván, egyedül
4- szer. Vevő köteles az épületeket a birtukbalépés | utasittatni. 

napjától tűzkár ellen biztosítani.
5- ször. Az árverés jogerőre emelkedésekor vevő a 

megvett ingatlan birtokába lép, ennélfogva a megvett in­
gatlan haszna és terhei ez időtől öt illetik.

6- szor. A tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és 
kamatainak teljes lefizetése után fog vevő javára hivatal­
ból eszközöltetni.

119. sz. Pályázat. (4-3.2)

Múlt évi május 29-én Hajdusiczán tartott körjegyzői 
választás Toron tál megye tekintetes bizottsága által még­
sem misiti elvén s uj választás elrendeltetvén, a pályázat
kiiratik.vételár feleslegére fognak

Ezen liajdusiczai körjegyzőséghez tartozik Hajdusicza 
és Györgyhöz községe, elsőtől 550 ft. készpénz fizetés já­
rulékkal.

Végül felszóliltatnak azon jelzálogos hitelezők, kik 
kir. törvényszék székhelyén, vagy annak köz­

elében laknak, hogy a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviseltetésük végett helyben megbízottak rendeljenek, s 
annak nevét és lakását az

nem ezen
Magán dolgozatok és utazási napidijak a megerő­

sített szabályrendeletek szerint.
Pályázni kívánók felliivatnak, hogy az 1871. évi 

XVIII. t. ez. értelme szerint felszerelt folyamodványaikat 
a folyó évi február 8-ig, mint a választás napjáig, alulirt 
szolgabirónál benyújtsák.

Megkivántatik a pályázóktól, hogy a fent idézett 
törvény életbe lépte óta a letett vizsgáról szóló okmányt 
bemutassák, továbbá, hogy a magyar, német és tót nyel­
vekben jártasságukat beigazolják.

Bánlak, 1877. január 10-én.

„ „ he ; ellenkező
esetben Popovits Axent nagy-b cskereki ügyvéd, mint hi­
vatalból kinevezett ügygondnok által fognak képviseltetni.

A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnál Nagy-Becskereken, 1876. évi 
her 4-ik napján tartott ülésében.

Az átruházási költségek vevőt terhelik.
7-szer. A mennyiben vevő az árverési feltételek bár­

melyikének eleget nem tenne, a megvett ingatlan az ér­
dekelt felek bármelyikének kérelmére, a prts. 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére, bánatpénzének 
elvesztése mellett, újabb árverés alá bocsáttatni- és 
pán egy határidőnek kitűzése mellett az előbbi becsáron 
alul is eladatni fog.

Felhivatnak azok, kik az árverésre kitűzött javak 
iránt tulajdoni vagy más igényt, avagy elsőbbségi jogokat 
érvényesíthetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket e 
hirdetvénynek a hivetalos lapban lett harmadik közzététele 
napjától számítandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. törvényszék telekkönyvi osztályá­
nál nyújtsák be, különben azok 
nem gátolván, egyedül 
sittatni.

nuvern-

csu-
11273. sz. 1876. (7-3.1)

Árverési hirdetmény.
A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 

osztálya részéről ezennel közhírré tétetik, miszerint Kropf 
bandor tör.-becsei lakos mint vagyonbukott Rohonczy Ala­
dár csődtömeg gondnokának kérvénye folytán Tarnoczy 
Gusztáv mmt az árverési föltételeknek meg nem felelt 
egtobbet igero vevő ellen az általa árverés utján megvett. 

A t.-becsei 1116. sz. tjkönyvben foglalt vagyonbukott Ro-
?nooZy í1laí« wkizáró,ag illetö 1904-b/l.,(1905., 1906-a/l.) 
1083-a/l., 1087-b/l. es 1087-b/4. részlet-számok alatt fog- 
Ialt nemesi bjrtokra, és a tör.-becsei 65. sz. tjkönyvben
10774°1088 5?Qn7941'’ 942'’ 94Sl’ 1064*’ 2022-
1077., 1088. 1903., 1907., 1910., 2019. és 2019/a. rószl.-
szamu ingatlanokból vagyonbukottat illetö %0 részből

60 részre valamint vagyonbukottat illető kisebb kir.
haszonvételek %„ rés éböl szinte 4/60 részre azon meg-
einlitesevel, hogy ezen nemesi birtokkal a török-becsei
róm. kath. kegyurijog és teher 4/60-ad részben jár a visz-
arveres elrendeltetett.

Milutinovics Sándor,
szolgabiró.

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, miszerint február 11-én 

délelőtti 10 órakor fog a torontálmegyei takarék- és hitel­
bank nagy termében az alapszabályok 81. és 104. §§-ai ér­
telmében azon a 1259., 1374., 1559., 1570., 1613., 1707.,
1716., 1732., 1755., 1924., 1955., 2035., 2104., 2107.,
2143., 2152., 2246., 2288., 2292., 2321., 2340., 2356.,
2359., 2361., 2410., 2417., 2419., 2463., 2474., 2490.,
2513., 2514., 2520., 2532., 2562., 2567., 2597., 2601.,
2603., 2618., 2624., 2628., 2640., 2684., 2709. és 2713. 
számú már lejárt zálogivek alatt az intézetnél elzálogosított 
tárgyak nyilvános elárverelése megtartatni, melyekre nézve 
az illetö zálogivek birtokossal az árveréstöli elállást a fent 
kitűzött határnapig alulírott igazgatóságnál ki nem eszköz- 
lendik.

végrehajtás folyamát 
vételár feleslegére fognak uta-

Végül felszóliltatnak azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen kir. törvényszék székhelyén, vagy annak kö­
zelében laknak, hogy a vételár felosztása alkalmával le­
endő képviseltetésük végett helyben meghízottat rendelje­
nek, s annak nevét és lakását az eladásig jelentsék be, 
ellenkező esetben Dr. Pejits György nagy-becskereki 
ügyvéd, mint hivatalból kinevezett ügygondnok által fog­
nak képviseltetni.

A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnál Nagy-Becskereken, 1876. évi november 
4-ik napjait tartott ülésében. “ birtok és joguk kikiáltási ára a leltár szerinti 

80,489 ft. 11 krnyi becsár képezi, továbbá 
Ezen fennli

Venni szándékozók tehát már most oly megjegyzéssel 
hivatnak meg ezen árverésre, hogy az eladandó tárgyak 
iránt bővebb felvilágosítást nyújt az intézet könyvvivősége. 

Nagy-Becskerek, 1877. évi január 23-án.

A torontálmegyei takarék- és 
hitelbank igazgatósága.

10226. sz. 1876. tkv. .. , és joguknak ekkep történendő
e arvereUetésére határidőül 1877. évi márczius 20-ik 
napjanak délelőtti 10 órája T.-Becse községházánál kitü— 
ze ik azzal, hogy az érintett fekvöségek ez alkalommal 
becsaron alul is eladatni fognak.

árverezni kívánók kivéve a cs. kir. szab. által, 
oszt. Földhitelintézetet, tartoznak a kikiáltási árnak 5%-át 
b natpenz gyanánt z árverelö kiküldött kezéhez letenni, 
az ígért vételért pe ig három részletben és pedig har­
madrészét, melyben a bánatpénz betudandó, az árverés 
jogerőre léptétől számítandó 15 nap alatt, 2 harmadát 
az árverésnek a csődbíróság által történt jóváhagyástól 
számítandó 3 hó múlva, az utolsó harmadrészt pedig 
szinte a jóváhagyástól számítandó 6 hó múlva

(8-3.1)

Árverési hirdetmény.
A n.-becskereki kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy a szöreghi kir. 
kincst. uradalom végrehajtatnak Kohn Ignácz és Kohn 
Fony végrehajtást szenvedők elleni 375 frtnyi töke és já­
rulékai iránti végrehajtási ügyében a tarrasi 303. számú 
tjkönyvben A. I. alatt (207—208.) részlet-számok alatt 
felvett házból álló és 500 ftra becsült ingatlan az 1877.

február 27-ik napján mint első- és april 4-ik nap­
ján délelőtt 10 órakor, mint második határidőben, Tarras 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog, u. m.:

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett becsár, melyen 
alul az első árveréskor az árverésre kitűzött birtok 
fog eladatni.

(10—2.1)

55. sz. Hirdetés. (11-3.1)
A bega-csatornai hajózó közönség ezennel ér- 

tesittetik, hogy a nagyméltóságu in. kir. közlekedési minisz­
térium áltat elrendelt kis-kostélyi zsilip javítási munkák esz- 
kozolhetése végett, a kis-kostélyi tápzsilip f. é. február 15. 
márczius 1-ig egészen zárva lesz.

Temesváron 1877. évi január 22-én.

évi

ezen kir. 
lefizetni és pedig az 

résziét után járó 6%-o kamatokkal együtt. A 
ési feltételek a telekkönyvi hivatalban a hiva-

Y'i
utolsó
többi

nem

A bega-csatornai kir. mérnöki hivatal.
Felelős szerkesztő: Balás Frigyes. Főmunkatársi Dr. Szén tkláray Jenő. Nyomatott a kiadó Pleilz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.

, k helyeit 260 dy- ! * Z. asszony Budapesten közelebb holt
* Egyéb semmi ? — ez borzasztó, csesebb egy alenconcsipke-öltöny, mely egy- meglepetés, midőn szerszámú > ^ zsákban, gyermeket szült, kinek 4 lába és kulimhoz ha- 

Közelebb az összetűzéseiről nevezetes P. her- maga százezer frankot ér. Viktória angol ki- j namit töltést találtak a sokat van . ^ ^e- sonió feje volt. A nemzeti múzeumnak vuna- 
czeg egy berlini étteremben, mely különben rálynőnek pedig cashmir shawlokból van páratlan _ * Kétszázhetveilhet e ,jeip Anima kodott csodáját átadni, maga tette szeszbe s
kitűnő "étlapja miatt jó hírnévnek örvend, gyűjteménye. Van olyan indiai shawlja, mely- váltása. A római Santa Mari jj^_ akárkinek szívesen mutogatja,
abédelni akart. Előkérte az étlapot, átfutotta s nek elkészítéséhez 20 év kellett s a milyenhez egyház föablakának festményét •.. . . .komoran kiáltott . szolgalat.«,6 pincérnek: í hasonlat ma már készítőm se tudnak,’ mert sziúeti és 2500 frtot ajándékozott = m,lrm . A spa .jul k.knvtadalok nemsokára
,Egyel, semmi? Ez lm,zászló.- A szomszéd- gyártásuk tiltsál , gyárié sírjába VMe. - E Az ablakot Neubauser készíti nasbrucktan. A | CSak a spanyol regényekben « hős kol.eme- 
asztatnál egy egyetemi hallgató ült s szintén shawlok némelyike aranyszálakbéi van szőve rajzot Saitz jun. készíti. Az ok, mt' J i nyékben fogna e m- - an ar os mar i ugyanis
elkérte az étlapot és átolvasása után hasonló s a hímzés rajta gyöngyökkel és gyémántokkal ségél különösen inditá rá, ogy ez ai törvényjavaslatot a u e a spanyo kongres-
felindulással kérdezte: „Egyéb semmi? ez áttörve. Ezek értéke is több millió. Viktoria, tegye, azon ígéretben rejti , h°g7 • susban, melyben a bi avia alok eltörültetésél
borzasztó.“ Erre felugrik az előbbi s dühvei aki férje halála óta nagyon egyszerűen öltözik, követe, Coraducius, midőn 1599. évi szép kívánja kimondatni. Ha e intetbe vesszük,
támadja meg a fiatal embert „Hogy merész- soha sein nyúl ez öltönyökhöz. A legszebb bér 19-én az „Anima“ könyvébe o scu i hogy e véres áldozatokat kivárni sportot nap- 
kedík un engem utánozni? Én P. herczeg rubingyüjteménye a szász-weiinári nagy her- iratkozott, megígérte, mikép uralkodója r jajukban sokkal nemesebb sportnemek váltot- 
vagyok,“ — A fiatal ember egy fogpiszkáló j czegnönek van; az orosz czári család a leg- birandja, hogy az egyháznak császári ajan e o | ták fel, csak örülnünk lehet, hogy kiküszü- 
után nyúlva, fel se kelve nyugodtan válaszolt: I poinpásahb türkiz és gyöngy ékszerekkel, az adjon. Az Ígéret szavai alá később ez ír a töltetik a bikaviadal, minek tán a spanyolok 
„Egyéb semmi? Ez borzasztó!“ angol királyi ház nagy értékű szaphirgyüjte- valaki: „(juod adhoc exspectalur.“ rr , civilizálódása leend következménye.

* Fejedelenmök kincsei. Sokat hallunk ménynyel bir. I. Ferencz József császár király is óitesü
beszélni erről is, arriil is, kinek vannak leg- * Veszélyes „szerszám.“ Múlt év nya- Kutschker bécsi herczegérsek állal, midőn ez
drágább ritkaságai, ékszerei stb. Nem érdek- rán valaki egy zsákot adott fel az ischli postán, év elején visszatért Rómából. — Az uralkodó 
leien ide jegyeznünk, hogy jelenleg az európai St. Jánosnak, Pongauha czimezve s „szerszám“ rögtön elrendelte, hogy az ígéret beváltassek. 
fejedelmek közt a mienknek van legszebb és j szóval jelezve tartalmát. Miután a czimzett fel- * A magyar példabeszéd azt mondja,
legértékesebb smaragdgyüjteménye; Izabella található nem volt, a zsákot egy évi raktárban hogy — „bolondnak jár a szerencse.“ Ez egy- 
spányol ex-királynönek vannak Éurópában a keverés után mint nem kézbesíthető! a linczi szer az ökörnek járt. Becsben ugyanis egy 
legszebb csipkéi. Értékük több millióra rúg s postaigazgatósághoz küldték be. Itt feküdt egész Ochs nevű utszéli ezukrász egy Ízben 10000, 
valódi múzeumot képeznek. Van ott csipke mostanig, mikor értékesítés vagy megsemmisítés másodszor 20000, legközelebb pedig 200.000 
minden korból és minden országból. Legbe- j végett felnyitották a zsákot. Mily nagy volt a j forintot nyert a lutrián egy év alalt.

IRODALOM.
Táborszky és Parscb jóhirü zenemű- 

kereskedésében legújabban a következő zenemű 
jelent meg: „Négy magyar suite“ zon­
gorára átdolgozta Gobbi Henrik. Egy 
füzet ára 1 fi.

Az orsv d 
napon, méh 
nagy állanijoJ 
halálával, be 2 
akadémiában 
Károly. Tói i 
poézis ezen J 
szó- és érzó 
alak lábaiból J 
elhallgatlatá. 
jellemével. í r 
dott a rága J 
szivüségéve 
sziveknek: ha 
ványa, a vi a 

Nem vés 
mert a mag v 
kívül január 'J 
jává“ szene 
mii vesztett 
különösen na 
tál számún \ 
szövetséges 
nos válság e 

Mit tégy 
Üdvözülf eiJ 
mikor még i 
Ivet az eged 
össze? Mit 
halál után. | 
királytól se 
— kézszohi

Szegény 
Nincs ben 
szív fájó 
nyilvánít si 
az „arasznv 
az ár, min 

Mit ad J
fönt a gvas 
halála napj;
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